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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 30.5.2023

kterym se méni narizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/33, pokud jde o néktera
ustanoveni o chranénych oznacenich piivodu a chranénych zemépisnych oznacenich pro
vino a o0 uvadéni povinnych udaji u vyrobkii z révy vinné a pokud jde o zvlastni
pravidla pro uvadéni a oznacovani sloZek vyrobkii z révy vinné, a narizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2018/273, pokud jde o certifikaci dovazenych vinarskych vyrobkii
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DUVODOVA ZPRAVA

1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2117 ze dne 2. prosince 20211 zménilo
néktera ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17.
prosince 20132, pokud jde o odvétvi vina. Byla zavedena povinnost uvadét datum minimalni
trvanlivosti u ¢astecné dealkoholizovanych a dealkoholizovanych vin se skute¢nym obsahem
alkoholu niz8im nez 10 % objemovych a seznam slozek a vyzivové tidaje u vSech vyrobkl z
révy vinné. Do nafizeni (EU) €. 1308/2013 byla doplnéna néktera ustanoveni tykajici se
oznaceni puvodu a zemeépisnych oznaceni v odvétvi vina stanovend v nafizeni Komise v
pfenesené pravomoci (EU) 2019/333,

Natizeni (EU) ¢. 1308/2013 zmociiuje Komisi k piijiméani akti v pfenesené pravomoci za
ucelem stanoveni pravidel pro uvadéni a oznacovani slozek vyrobkil z révy vinné a akti v
pfenesené pravomoci tykajicich se obchodni Upravy a pouzivani Udaji v oznaceni a
podminek, které je tieba dodrzet v souvislosti s zadosti o ochranu oznaceni piivodu nebo
zemeépisného oznaceni, s prezkumem provadénym Komisi, s fizenim o namitce a S postupy
pro zménu, zruSeni a pfemeénu chranénych oznaceni ptivodu nebo chranénych zemépisnych
oznaceni. Rovn¢z Komisi zmoctuje k pfijimani akti v pfenesené pravomoci, pokud jde o
pravidla pro privodni doklad a jeho pouziti a o podminky, za nichz se ma za to, ze dovezené
produkty maji rovnocennou uroveii souladu s obchodnimi normami a podminkami Unie.

Ugelem tohoto aktu v pienesené pravomoci je odpovidajicim zptsobem zménit stavajici
nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33, kterym se dopliiuje natizeni (EU) €.
1308/2013, pokud jde o0 zadosti 0 ochranu oznaceni plvodu, zemépisnych oznaceni
a tradi¢nich vyrazli v odvétvi vina, fizeni o ndmitce, omezeni pouZiti, zmény specifikace
vyrobku, zruSeni ochrany a ozna¢ovani a obchodni upravu.

V souladu s tim jsou rovn&€z stanoveny nckteré zmeény nafizeni Komise v prenesené
pravomoci (EU) 2018/273.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIiM PRAVNIHO AKTU

Konzultace za Gcasti odbornikll ze vSech 27 €lenskych stath byly provedeny v rdmci zasedani
skupiny odbornikli pro spole¢nou organizaci zemédélskych trhi (vino), ktera se konala
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(virtualn€) 29. dubna, 20. Cervna, 27. zafi, 20. fijna a 1. prosince 2022 a 3. tnora 2023.

! Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2117 ze dne 2. prosince 2021, kterym se méni
natizeni (EU) €. 1308/2013, kterym se stanovi spole¢na organizace trhii se zeme&délskymi produkty,
nafizeni (EU) ¢&.1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkti a potravin, nafizeni (EU)
¢.251/2014 o definici, popisu, obchodni Upravé, oznaCovani a ochrané zemépisnych oznaceni
aromatizovanych vinnych vyrobki a nafizeni (EU) &. 228/2013, kterym se stanovi zvlastni opatieni
V oblasti zemédélstvi ve prospéch nejvzdalengjsich regiont Unie (Ut. vést. L 435, 6.12.2021, s. 262).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se

stanovi spolecna organizace trhi se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72,

(EHS) ¢. 234/79, (ES) ¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 671).

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/33 ze dne 17.fijna 2018, kterym se dopliuje

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o0 zadosti o ochranu oznaceni

puvodu, zemépisnych oznaceni a tradi¢nich vyrazd v odvétvi vina, fizeni o namitce, omezeni pouziti,

zmény specifikace vyrobku, zrugeni ochrany a oznatovani a obchodni upravu (Uf. vést. L 9, 11.1.2019,

s. 2).
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Ptislusny navrh natizeni v pfenesené pravomoci byl od 26. ledna do 23. tnora 2023 zvetejnén
na portalu Evropské komise ,,Pod¢lte se o svlij nazor“ s cilem shromazdit ndzory obc¢ant a
zucastnénych stran a byl zaslan partnerim ve WTO za G¢elem ziskani zpétné vazby.

Néavrh obdrzel zpétnou vazbu od 154 zhcastnénych stran prevazné ze dvou Clenskych statt
(90 %), z nichz vétsinu tvorily podniky/spole¢nosti a hospodaiska sdruzeni (70 %) a ob¢ané
EU (25 %). Pfevazna vétSina vstupti zpétné vazby, pro niz byly pouzity nékteré vzorové
odpovédi, zduraznila potfebu prechodného pravidla pro vino vyrobené, avSak dosud
neoznacené pied datem vstupu v platnost, aby bylo mozné uvést na trh vSechny existujici
zasoby vina. Vyznamna ¢ast zpétné vazby se tykala zvySeni flexibility poskytované pti
uvadéni piidatnych latek, Komise se vSak domnivé, Ze navrh jiz poskytuje znac¢nou flexibilitu,
pricemz zaroven stanovi omezeni, aby se zabranilo moznému zneuziti pfislusnych ustanoveni.
Pfipominky obdrzené od konkrétniho c¢lenského statu pozadovaly zruSeni pozadavku
tykajiciho se dokumentu VI-1 (¢lanek 2), ktery je povazovan za nezbytny k zajisténi rovnych
podminek pro dovazena a domaci vina. Dal§i obdrzena zpétnd vazba (napi. ohledné
vyzivovych udaji, elektronickych etiket a jinych zmén) ptfesahuje oblast plsobnosti tohoto
aktu.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Tento akt v pfenesené pravomoci vychazi z ¢lanku 89, ¢l. 109 odst. 3 pism. b) a ¢lanku 122
natizeni (EU) ¢. 1308/2013 a mél by byt pfijat postupem v souladu s ¢lankem 227 téhoz
nafizeni.

Toto nafizeni stanovi nezbytné zmény nafizeni v pienesené¢ pravomoci (EU) 2019/33 za
ucelem doplnéni pravidel nafizeni (EU) ¢&. 1308/2013 tykajicich se odchylky pro datum
minimalni trvanlivosti, které ma byt uvedeno ve stejném zorném poli na nadobé vyrobkl z
révy vinné, a pravidel pro uvadéni seznamu slozek u vyrobki z révy vinné. RovnézZ vyjasiuje
podminky pouzivani nékterych vyrazli, méni ustanoveni o obchodni Gpravé Sumivych vin a
odstraituje nckteré zastaralé odkazy. Kromé toho stanovi nezbytné technické zmény za
ucelem uvedeni nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 do souladu s nafizenim (EU)
¢. 1308/2013 tim, ze rusi ustanoveni, ktera byla vloZzena do natizeni (EU) ¢. 1308/2013.

Déle stanovi zménu natfizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/273, pokud jde o obsah
jednotného privodniho dokladu pro dovoz vinatskych produkti (,,doklad VI-1%) podle ¢lanku
20 a obsah vypisu (,,vypis VI-2%), za ucelem splnéni povinnosti uvadét seznam slozek.
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NARIZENi KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 30.5.2023

kterym se méni narizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/33, pokud jde o néktera
ustanoveni o chranénych oznacenich piivodu a chranénych zemépisnych oznacenich pro
vino a o uvadéni povinnych udaji u vyrobkii z révy vinné a pokud jde o zvlastni
pravidla pro uvadéni a oznacovani sloZek vyrobki z révy vinné, a narizeni v pienesené
pravomoci (EU) 2018/273, pokud jde o certifikaci dovazenych vinafskych vyrobki

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

sohledem na nafizeni Evropského parlamentu aRady (EU) ¢.1308/2013 ze dne
17. prosince 2013, kterym se stanovi spole¢na organizace trhii se zeméd€lskymi produkty
a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢.922/72, (EHS) ¢&.234/79, (ES) ¢.1037/2001 a (ES)
¢. 1234/2007%, azejména na ¢lanek 89, ¢l. 109 odst. 3 pism. b) a &lanek 122 uvedeného
nafizeni,

vzhledem Kk témto divodum:

(1)  Nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 bylo zménéno nafizenim Evropského parlamentu a Rady
(EU) 2021/21172.

(2)  V souvislosti s touto zménou byla do ¢l. 96 odst. 5 a 6, ¢l. 97 odst. 2, ¢l. 98 odst. 2, 3,
4 a5 a ¢lankt 105, 106 a 106a natizeni (EU) €. 1308/2013 vloZena ustanoveni ¢lankt
6, 10, 12, 14, 15, 20 a 22 naiizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/332.

3) Konkrétn¢ clanek 15 nafizeni v ptfenesené pravomoci (EU) 2019/33 se stal
prebyteénym, nebot stanovi zvlaStni postup pro schvalovani zmén specifikace
vyrobku na trovni Unie (umoziujici jejich schvaleni bez hlasovani ve vyboru v
piipadé, ze po zveiejnéni piislusné zmény v Urednim véstniku Evropské unie nejsou
proti ni podany Zadné namitky), ktery se nyni stal na zakladé ¢lanku 99 natizeni (EU)
¢. 1308/2013 standardnim postupem pro zapis chranéné¢ho oznaceni piivodu nebo
chranéného zemépisného oznaceni a na zakladé ¢l. 105 odst. 3 prvniho pododstavce
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 také pro schvalovani zmén specifikaci vyrobku na Grovni

Unie.
! Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 671.
2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2117 ze dne 2. prosince 2021, kterym se méni

nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, kterym se stanovi spole¢na organizace trhi se zemédélskymi produkty,
nafizeni (EU) ¢&.1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktll a potravin, nafizeni (EU)
¢. 251/2014 o definici, popisu, obchodni Upravé, oznadovani a ochrané zemépisnych oznaceni
aromatizovanych vinnych vyrobkil a nafizeni (EU) €. 228/2013, kterym se stanovi zvlastni opatieni
V oblasti zemédélstvi ve prospéch nejvzdalengjsich regiond Unie (Ut. vést. L 435, 6.12.2021, s. 262).
Narizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2019/33 ze dne 17. fijna 2018, kterym se dopliuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o zadosti o ochranu oznaceni
puvodu, zemépisnych oznaceni a tradi¢nich vyraz v odvétvi vina, fizeni o namitce, omezeni pouziti,
zmény specifikace vyrobku, zruseni ochrany a oznatovani a obchodni upravu (Ut. vést. L 9, 11.1.2019,
s. 2).
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V z4jmu jasnosti a snazsiho pouzivani pro hospodaiské subjekty by ¢lanky 6, 10, 12,
14, 15, 20 a 22 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 m¢ély byt zruSeny a
odkazy na né by mély byt zménény.

Poté, co byl nafizenim (EU) 2021/2117 do ¢lanku 97 natizeni (EU) ¢. 1308/2013
vloZen novy odstavec 3, se stavajici odstavec 3 uvedeného ¢lanku stal odstavcem 4. Po
vloZeni novych pismen se pism. a) bod iii) a pism. b) bod iii) ¢l. 93 odst. 1 nafizeni
(EU) €. 1308/2013 staly pism. a) bodem iv) a pism. b) bodem iv) uvedeného ¢lanku.
Odkazy v ¢l. 5 odst. 1, 2 a 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 na ¢l. 93
odst. 1 pism. a) bod iii) a pism. b) bod iii) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a odkazy v
¢l. 11 odst. 1 pism. c¢) bodg¢ iii) a v ¢l. 13 odst. 1 druhém pododstavci pism. b) natizeni
v ptenesené pravomoci (EU) 2019/33 na ¢l. 97 odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 by
meély byt odpovidajicim zpisobem upraveny.

V priloze III oddile B bod¢ 3 druhém pododstavci nafizeni Komise v pfenesené
pravomoci (EU) & 2019/934* se stanovi, ze pokud jde o likérovéa vina s chranénym
ozna¢enim pivodu ,,Condado de Huelva®, ,Malaga“ a ,Jerez-Xerés-Sherry*, muze
most ze zaschlych hroznt ziskany z odridy révy vinné Pedro Ximénez, ke kterému se
pridava neutralni alkohol vinného plivodu za ucelem zabranéni kvaSeni, pochazet z
regionu ,,Montilla-Moriles“. V ¢1.5 odst. 3 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU)
2019/33 se vSak v soucasné dobé uvadi, ze se tato odchylka vztahuje pouze na
likérova vina s chranénym oznacenim puvodu ,,Malaga“ a ,,Jerez-Xérés-Sherry“. Aby
byl zajistén soulad s ustanovenimi natizeni v ptenesené pravomoci (EU) 2019/934 a se
specifikacemi likérovych vin s chranénym oznacenim pivodu ,,Condado de Huelva®,
je nutné zménit ¢l. 5 odst. 3 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 a oziejmit,
ze odchylka tykajici se provenience mostu ze zaschlych hroznti, k némuz byl pridan
neutralni alkohol vinného plivodu, aby se zabrédnilo kvaSeni, se vztahuje rovnéZ na
likérova vina s chranénym oznacenim ptivodu ,,Condado de Huelva®.

Pro vSechny vyrobky z révy vinné, které byly oSetfeny dealkoholizaci a jejichz
skute€ny obsah alkoholu je nizSi nez 10 % objemovych, zavedlo nafizeni (EU)
2021/2117 datum minimalni trvanlivosti jako povinny udaj v ¢l. 119 odst. 1 natizeni
(EU) ¢. 1308/2013. V souladu s pozadavky natizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1169/2011°, které se vztahuji na vSechny potraviny, je vSak vhodné stanovit,
ze pokud je na nadob& uvedeno datum minimalni trvanlivosti, nemusi byt uvedeno v
témzZe zorném poli, jak je vyZadovano u jinych povinnych udajii uvedenych v ¢lanku
119 natizeni (EU) ¢. 1308/2013.

Nafizenim (EU) 2021/2117 byl rovnéz na seznam povinnych udaji stanoveny v
¢l. 119 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1308/2013 doplnén seznam slozek a vyzivové udaje

podle ¢l. 9 odst. 1 pism. b) a 1) nafizeni (EU) ¢. 1169/2011. Natizeni (EU) 2021/2117
zménou ¢lanku 122 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 rovnéz zmocnilo Komisi k pfijimani

Natizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/934 ze dne 12. bfezna 2019, kterym se dopliuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1308/2013, pokud jde o vinai'ské oblasti, kde 1ze zvysit
obsah alkoholu, povolené enologické postupy a omezeni tykajici se vyroby a oSetfeni vyrobka z révy
vinné, minimalni procentni podil alkoholu pro vedlejsi vyrobky a jejich likvidaci a zvefejnéni slozek
OIV (Ut. vést. L 149, 7.6.2019, s. 1).

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &.1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovani
informaci o0 potravinach spotiebitelim, o zméné natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1924/2006 a (ES) ¢.1925/2006 ao zruSeni smérnice Komise 87/250/EHS, smérnice Rady
90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/13/ES,
smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a nafizeni Komise (ES) ¢. 608/2004 (Text s vyznamem pro
EHP) (Uf. vést. L 304, 22.11.2011, s. 18).
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zvlastnich pravidel tykajicich se uvadéni a oznacovani slozek pro ucely uplatiovani
ptislusného nového pozadavku stanoveného v ¢l. 119 odst. 1 pism. i) natizeni (EU)
¢. 1308/2013. Je proto vhodné stanovit pravidla nezbytna pro zohlednéni zvlastnich
vlastnosti vyrobkli z révy vinné a zvlastnich postupii a nacasovani jejich vyroby a
zaroven poskytnout spotiebitelim Uplné a ptfesné informace. V souladu s ¢l. 119
odst. 5 natfizeni (EU) ¢. 1308/2013 by se tato pravidla méla pouzit v ptipadé, kdy je
seznam slozek uveden na etiket¢ vina, ale také v pfipad€, kdy je seznam slozek
poskytnut elektronickymi prostfedky identifikovanymi na obalu nebo na etiketé k
nému piipojené.

Ustanoveni ¢l. 119 odst. 5 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 ve spojeni s ¢1. 9
odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1169/2011 stanovi, Ze je-li seznam slozek poskytnut
elektronickymi prostfedky, uvede se udaj o latkdch zplsobujicich alergie nebo
nesnasenlivost pfimo na obalu nebo na etiketé k nému piipojené. Z divodu souladu s
pozadavky nafizeni (EU) ¢. 1169/2011, které se na vino jiz vztahuji, je vhodné, aby v
téchto piipadech i nadale platila odchylka stanovena v ¢l. 40 odst. 2 nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) 2019/33, ktera umoznuje uvadét tyto latky mimo stejné
zorné pole. Je-li v8ak seznam slozek uveden na obalu nebo na etiketé k nému
pripojené, uvede se na nadob¢ ve stejném zorném poli a alergenni latky musi byt v
souladu s ¢l. 21 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1169/2011 na tomto seznamu rovnéz
uvedeny.

Vzhledem k tomu, Ze vyrobky z révy vinné se vzdy vyrdbéji z hroznd, je vhodné
umoznit pouzivani jediného vyrazu pro uvedeni zdkladni suroviny v seznamu slozek
bez ohledu na to, zda vinaf pouzil Cerstvé hrozny nebo hroznovy most. Jednotné
pouzivani vyrazu ,hrozny“ v seznamu slozek pro vyrobky z révy vinné poskytuje
harmonizované, srozumitelné a jasné¢ informace pro spotiebitele.

Latky povolené podle prava Unie pro rtizné enologické tcely, jako je obohacovani a
slazeni, vcetné sachardzy, zahusténého hroznového mostu a rektifikovaného
moStového koncentratu, jsou slozkami, a proto jsou soucasti seznamu slozek. Aby
bylo pro vinafe uvadéni latek na bazi hroznového mostu snazsi a aby mu spotiebitelé
Iépe rozuméli, je vhodné povolit pouzivani vyrazu ,,zahu$tény hroznovy most*“ k
oznaceni jak zahuSténého hroznového mostu, tak rektifikovaného mostového
koncentratu.

Kromé& uvadéni hroznil, sladidel a obohacujicich latek a pfipadné tirdaZniho a
expedi¢niho likéru je tfeba doplnit seznam slozek uvedenim pfidatnych latek
pouzitych pii vyrobé vyrobkil z révy vinné, jakoz i pomocnych latek, které mohou
zpusobovat alergie nebo nesnaSenlivost. Je vhodné upfesnit, ze Uplnym seznamem
téchto enologickych sloucenin, které mohou byt uvedeny v seznamu slozek, jsou
slouCeniny uvedené v tabulce 2 v pfiloze I €asti A nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/934, ktera rovnéz obsahuje vyrazy pro jejich oznaCeni a ¢isla E, ktera
mohou byt alternativné pouzita k jejich uvedeni jako slozek.

Vino je produkt, ktery ziistava biochemicky aktivni, a jeho vnitini vlastnosti se mohou
béhem jeho Zivotnosti znaéné liSit, a to 1 v rdmci stejné SarZze. Hrozny pouZivané k
vyrobé jediného vina se rizni v dusledku faktord, jako je zralost plodfi, podminky
sklizn€ nebo mistni plida a pocasi. Kone¢ny produkt ovliviiuji také vnéjsi podminky
béhem vinifikace a zrani v sudech nebo jinych specialnich nadobach pied plnénim do
lahvi. Ptidatné latky se pouzivaji v riznych fazich vyroby, od prvniho kvaseni az po
plnéni do lahvi; u nékterych enologickych funkci se nejvhodnéjsi pridatné latky
mohou riznit v disledku vzdjemného piisobeni vlastnosti vina a vnéjSich faktord a
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Casté potieby misit rtizna vina. Rozhodnuti o pouziti urc¢itych ptidatnych latek casto
pfijimaji odpovédni enologové operativné na zakladé¢ ad hoc analyzy provadéné v
ruznych fazich vyroby, aby byla zajiSténa integrita vina (napt. kyselost, Cerstvost) a
jeho stabilita. Toto rozhodnuti se velmi Casto pfijimé az v pozdni fazi vyrobniho
procesu, kdy jsou etikety jiz vytistény. Navic je Casto nutna flexibilita do posledniho
okamziku, aby bylo mozné vyhovét potiebam trhu s vinem v zavislosti na kone¢ném
misté¢ urCeni a odbératelich vina. To plati zejména pro ptidatné latky spadajici do
kategorii ,,regulatory kyselosti* a ,,stabilizacni ¢inidla®“. V souladu s vySe uvedenym a
s cilem umoznit flexibilitu potfebnou pro ucely oznaCovani a pro enologické a
obchodni ucely a zéaroven zajistit nezbytné poskytovani dostate¢nych informaci
spotfebitelim a s pifihlédnutim k omezenému mnoZstvi povolenych enologickych
slouCenin, které jsou piisné regulovany nafizenim v pienesené pravomoci (EU)
2019/934, je vhodné hospodarskym subjektim povolit, aby v seznamu slozek uvadély
»regulatory kyselosti“ a ,,stabiliza¢ni ¢inidla® prostfednictvim uvedeni nejvySe tii
alternativnich slozek, pokud jsou podobné nebo vzajemné zaménitelné ve své funkci,
za podminky, ze alespon jedna z téchto pifidatnych latek je pfitomna v konec¢ném
produktu.

Clanek 41 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 stanovi vyrazy, které se
pouziji pro oznacovani ur€itych latek nebo produkti vyvolavajicich alergie nebo
nesnaSenlivost podle ¢lanku 21 nafizeni (EU) €. 1169/2011, pokud jde o sifiCitany,
vejce a vajecné produkty a mléko a mlécné produkty. Tyto vyrazy by se mély pouzivat
i naddle, a to i v ramci seznamu slozek, jsou-li uvadény na obalu nebo na etiket¢, a to z
divodt jednotnosti a s ohledem na to, Ze spotiebitelé jsou na n¢ zvykli.

Hlavnim ucelem néekterych piidatnych latek pouzivanych jako balici plyny (oxid
uhlicity, argon a dusik) je vytlacovat kyslik pfi plnéni vyrobkt z révy vinné do lahvi,
avSak nestavaji se soucasti konzumovaného produktu. Pro trh s vinem je navic
specifické, Ze se o téchto plynech nékdy rozhoduje ad hoc v okamziku plnéni do lahvi
az poté, co byly vytiStény etikety, a to v zavislosti na obchodnich faktorech, jako je
cilovy trh, dopravni prostiedky nebo potieby odbérateld. Proto se jevi jako vhodné
umoznit hospodaiskym subjektiim, aby seznam balicich plynii nahradily zvlastnim
udajem, ktery popisuje jejich funkci vyrazem ,,plnéno v ochranné atmosféie* nebo
,»pInéni miize probihat v ochranné atmosfére®.

Nékteré enologické postupy pro vyrobu Sumivych vin spocivaji v pfidani ,,tirdzniho
likéru* do kupéze za ucelem vyvolani druhotného kvaSeni a v pfidani ,.expedi¢niho
likéru“, ktery témto vinim dodava jejich specifické organoleptické vlastnosti.
Vsechny ptipustné slozky tiraZzniho 1 expedi¢niho likéru jsou upraveny v ptiloze II
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/934 a jsou jimi sachar6za, hroznovy most,
zahustény hroznovy most a/nebo vino, které vSak nejsou pouzity ke slazeni nebo
obohacovani. Vzhledem k jejich velmi specifickym enologickym funkcim by pouhé
uvedeni jednotlivych sloZek tirdzniho likéru a expedi¢niho likéru spole¢né s ostatnimi
slozkami mohlo byt pro spotiebitele zavadéjici, pokud se neuvedou hromadné v ramci
piislusnych specifickych vyrazl. Proto by mélo byt povoleno uvadét v seznamu slozek
vyrazy ,tirdzni likér* a ,,expedi¢ni likér, a to bud’ samostatn¢, nebo s pfipojenim
seznamu jejich pouzitych slozek.

Néktera ustanoveni nafizeni v ptenesené pravomoci (EU) 2019/33 tykajici se vyhradné
Spojeného kralovstvi, jako je €l. 45 odst. 3 nebo ¢l. 51 ¢tvrty pododstavec, zastarala,
nebot’ zminéna zemé& jiZz neni ¢lenskym staitem Unie. Uvedend ustanoveni by proto
méla byt zruSena.
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(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

V souladu s ¢l. 57 odst. 1 pism. a) nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/33 je
folie, ktera obaluje pfipevnéni zatky lahve Sumivého vina, obecné vyhrazena jako
povinny charakteristicky rys Sumivych vin, jakostnich Sumivych vin a jakostnich
aromatickych Sumivych vin. Pouzivani folii by proto mélo byt i nadale vyhrazeno jako
charakteristicky rys téchto vin, s vyjimkami definovanymi v ¢l. 57 odst. 2 uvedeného
nafizeni v pfenesené pravomoci. Vyrobclim a sta¢irnam by vSak mélo byt povoleno
nepouzivat folie z provoznich divodi, jako je tspora nakladd, zamezeni vzniku
odpadll nebo zlepsSeni uvadéni na trh, za ptredpokladu, ze je zajisténo, ze vyrobek
nepfedstavuje bezpecnostni riziko v disledku neumyslného otevieni nebo manipulace
s uzaveérem.

Piiloha III ¢ast B nafizeni v pienesené pravomoci (EU) 2019/33, ktera vymezuje
podminky pro pouziti vyrazii podle ¢l. 52 odst. 1 uvedeného nafizeni v pienesené
pravomoci pro jiné vyrobky nez vyrobky uvedené v ¢asti A, by méla byt zménéna tak,
aby dale vyjasnila podminky pro pouzivani téchto vyraza.

Seznam slozek a vyzivové udaje se jako povinné udaje stdvaji nedilnou soucasti
»popisu vyrobku®“ v privodnich dokladech uvedenych v ¢lanku 10 v souladu s
pozadavky na pouzivani pruvodnich dokladi pokud jde o popis vyrobku, jak je
stanoveno v pfiloze V oddile A nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2018/2735, ode dne vstupu piislusnych ustanoveni v platnost a plati jak pro piepravu
nebaleného vina, tak pro balené vinatfské vyrobky oznacené etiketou. Aby se naopak
zajistilo, ze vino dovaZené do Unie bude oznaeno v souladu s pravidly Unie, mély by
byt pozadavky na doklad VI-1 a vypisy VI-2 stanovené v piiloze VII uvedeného
nafizeni v pfenesené pravomoci zménény tak, aby se zajistilo, Ze seznam slozek bude
nedilnou soucasti popisu dovazeného vyrobku.

Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33 a (EU) 2018/273 by proto méla byt
odpovidajicim zpiisobem zménéna.

V souladu s ¢l. 6 patym pododstaveem natizeni (EU) 2021/2117 se povinnost uvadét
seznam slozek a datum minimalni trvanlivosti ¢aste¢né dealkoholizovanych a
dealkoholizovanych vyrobki z révy vinné se skute¢nym obsahem alkoholu niz§im nez
10 % objemovych pouzije ode dne 8. prosince 2023. Zmény tykajici se téchto
povinnosti by se proto mély pouZit od téhoz data,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Zmény narizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/33

Naftizeni v prenesené pravomoci (EU) 2019/33 se méni takto:

6

Natizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) 2018/273 ze dne 11. prosince 2017, kterym se dopliuje
natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o systém povoleni pro vysadbu
révy, registr vinic, prGvodni doklady a certifikaci, eviden¢ni knihu vstupti a vystupl, povinna
prohlaseni, oznameni a zvefejiovani oznamovanych informaci, dopliiuje se nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o ptislusné kontroly a sankce, méni se nafizeni
Komise (ES) €. 555/2008, (ES) ¢. 606/2009 a (ES) ¢. 607/2009 a zruSuje se nafizeni Komise (ES)
¢. 436/2009 a nafizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2015/560 (Ut. vést. L 58, 28.2.2018, s. 1).
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1) ¢lanek 5 se nahrazuje timto:
,,Clanek 5
Odchylky tykajici se vyroby ve vymezené zemépisné oblasti

1. Odchylné od ¢l. 93 odst. 1 pism. a) bodu iv) a pism. b) bodu iv) natizeni (EU) ¢. 1308/2013
apod podminkou, ze to umoziuje specifikace vyrobku, muize byt vyrobek s chranénym
oznac¢enim puvodu nebo zemépisnym oznacenim vinifikovan v Kterékoli z téchto oblasti:

a) Vv oblasti nachazejici se v bezprostitedni blizkosti dané vymezené oblasti;

b)  voblasti nachazejici se ve stejné spravni jednotce nebo v sousedni spravni
jednotce v souladu s vnitrostatnimi predpisy;

C) Vv ptipad¢ preshrani¢niho oznaceni piivodu nebo zemépisného oznaceni, nebo
pokud existuje dohoda o kontrolnich opatienich mezi dvéma ¢i vice ¢lenskymi
staty nebo mezi jednim ¢i vice ¢lenskymi staty a jednou ¢i vice tfetimi zemémi,
v oblasti nachazejici se v bezprosttedni blizkosti dané vymezené oblasti.

2. Odchylné od ¢l. 93 odst. 1 pism. a) bodu iv) natizeni (EU) ¢. 1308/2013 a pod podminkou,
7e to umoznuje specifikace vyrobku, mize byt vyrobek vinifikovdn na Sumivé vino nebo
perlivé vino s chranénym oznafenim ptivodu mimo oblast nachazejici se v bezprostiedni
blizkosti dané vymezené oblasti, pokud se tento postup pouzival pfede dnem 1. biezna 1986.

3. Odchylné od ¢l. 93 odst. 1 pism. a) bodu iv) nafizeni (EU) ¢.1308/2013 pokud jde
0 likérova vina s chranénym oznacenim ptvodu ,,Condado de Huelva®, ,,Malaga® a ,,Jerez-
Xéres-Sherry*, mize most ze zaschlych hroznt ziskany z odrudy révy vinné Pedro Ximénez,
ke kterému se pfidava neutralni alkohol vinného plivodu za ucelem zabranéni kvaSeni,
pochézet z regionu ,,Montilla-Moriles®.*;

2) ¢lanek 6 se zrusuje;
3) Clanek 10 se zrusuje;
4) v ¢l. 11 odst. 1 prvnim pododstavci se pismeno c¢) bod iii) nahrazuje timto:

,»111) zapsani navrhovaného ndzvu by ohrozilo prava drzitele ochranné znamky nebo uzivatele
plné homonymniho nazvu ¢i sloZzeného nazvu obsahujiciho vyraz totozny s nazvem, ktery ma
byt zapsan, nebo existenci ¢asteén¢ homonymnich nazvi ¢i jinych nazvi podobnych nazvu,
ktery ma byt zapsan, jez oznaCuji vyrobky z révy vinné, ktere byly v souladu s pravnimi
predpisy uvadény na trh po dobu nejméné péti let prede dnem zvetejnéni podle ¢l. 97 odst. 4
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.%;

5) ¢lanek 12 se zrusuje;
6) v ¢l. 13 odst. 1 druhém pododstavci se pismeno b) nahrazuje timto:

,»b) €aste€né homonymnich nazvi ¢i jinych nazvii podobnych ndzvu, ktery ma byt zapsan, jez
oznacuji vyrobky z révy vinne, které byly v souladu s pravnimi ptedpisy uvadény na trh po
dobu nejméné péti let prede dnem =zvefejnéni podle ¢l. 97 odst. 4 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013.%;

7) ¢lanek 14 se zrusuje;
8) clanek 15 se zrusuje;
9) v ¢l. 17 odst. 1 se tieti pododstavec nahrazuje timto:
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,,Z4dost o standardni zménu musi obsahovat popis standardnich zmén, uvadét souhrn divoda,
pro¢ jsou zmény potiebné, a prokdzat, Ze navrhované zmény lze povazovat za standardni
v souladu s ¢1. 105 odst. 2 tfetim pododstavcem nafizeni (EU) €. 1308/2013.;

10)
11)
12)
2.

¢lanek 20 se zrusuje;
¢lanek 22 se zrusuje;

v ¢lanku 40 se odstavec 2 nahrazuje timto:

Odchyln¢€ od odstavce 1 mohou byt mimo zorné¢ pole podle uvedeného odstavce

uvedeny tyto povinné Udaje:

13)
14)

15)

a) latky nebo produkty vyvolavajici alergie nebo nesnasenlivost podle ¢1. 9 odst. 1
pism. ¢) nafizeni (EU) ¢.1169/2011, pokud je seznam slozek poskytnut
elektronickymi prostifedky;

b)  oznaceni dovozce;
c) CisloSarze a
d)  datum minimalni trvanlivosti.;
v ¢lanku 45 se zruSuje odstavec 3;
vklada se novy ¢lanek, ktery zni:
,,Clanek 48a
Seznam sloZek

Vyraz ,.hrozny* mizZe byt pouZit k nahrazeni oznafeni hroznl a/nebo hroznového
mostu pouzitych jako surovina k vyrob¢€ vyrobku z révy vinné.

Vyraz ,zahu$tény hroznovy most“ miZze byt pouzit k nahrazeni oznaceni
zahu$téného hroznového mostu a/nebo rektifikovaného mostového koncentratu
pouzitych k vyrobé vyrobkil z révy vinné.

Kategorie, nazvy a ¢isla E enologickych sloucenin, které se pouziji v seznamu
slozek, jsou uvedeny v tabulce 2 v piiloze I ¢asti A nafizeni v pfenesené pravomoci
(EU) 2019/934.

AniZ je dotCen ¢l. 41 odst. 1 tohoto nafizeni, vyrazy, které se pouziji k oznaceni
enologickych sloucenin vyvolavajicich alergie nebo nesnaSenlivost v seznamu
sloZek, jsou uvedeny ve sloupci 1 tabulky 2 v ptiloze I ¢asti A nafizeni v pienesené
pravomoci (EU) 2019/934.

Pridatné latky spadajici do kategorii ,,regulatory kyselosti* a ,,stabilizacni €inidla®,
které jsou podobné nebo vzajemné nahraditelné, mohou byt v seznamu slozek
uvedeny za pouZiti vyrazu ,,obsahuje... a/nebo* s uvedenim nejvyse tii ptidatnych
latek, z nichz alespon jedna je pfitomna v konecném vyrobku.

Udaj o ptidatnych latkach spadajicich do kategorie ,,balici plyny“ v seznamu slozek
muZe byt nahrazen zvlaStnim vyrazem ,,plnéno v ochranné atmosfétre* nebo ,,plnéni
muze probihat v ochranné atmosféfe®.

Ptidani tirdzniho likéru a expedi¢niho likéru do vyrobka z révy vinné muze byt
oznaceno zvlaStnimi udaji ,tirdzni likér* a ,,expedi¢ni likér* uvedenymi bud’to
samostatné, nebo s pfipojenim v zdvorce seznamu jejich sloZzek podle pfilohy II
nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2019/934.%;

v ¢lanku 51 se zrusuje ¢tvrty pododstavec;
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16)

v ¢l. 57 odst. 1 se dopliuje tieti pododstavec, ktery zni:

,,Odchyln¢ od prvniho pododstavce pism. a) se vyrobci Sumivého vina, jakostniho
Sumivého vina a jakostniho aromatického Sumivého vina mohou rozhodnout neobalit

zatku folii.*;

,,1. Clenské staty mohou u vyrobki z révy vinné s chranénym oznacenim pavodu
nebo zemépisnym oznacenim vyrabénych na jejich tzemi stanovit pouziti udaju a
pravidel tykajicich se obchodni upravy uvedenych v ¢lancich 49, 50, 52, 53, 55 a ¢l.
57 odst. 1 tfetim pododstavci tohoto nafizeni a ¢lanku 14 provadéciho natizeni
Komise (EU) 2019/347 jako povinné, zakazat ho nebo ho omezit, a to zavedenim
prisnéjSich podminek, nez jsou podminky stanovené v této kapitole, prostfednictvim

17) v ¢lanku 58 se odstavec 1 nahrazuje timto:
odpovidajicich specifikaci vyrobku pro tyto vyrobky z révy vinné.*;
18) v ptiloze III ¢asti B se tabulka nahrazuje timto:

,Vyrazy

Podminky pro pouziti

cyxo, seco, suché, ter, trocken, kuiv, Enpdc, dry, sec,
secco, asciutto, sausais, sausas, szaraz, droog,
wytrawne, seco, sec, suho, kuiva, torrt

Pokud obsah cukru neptesahuje:
— 4 gramy na litr nebo

— 9 grami na litr, pokud celkova kyselost vyjadiena v
gramech kyseliny vinné na jeden litr je nejvyse o 2
gramy niz§i nez obsah zbytkového cukru.

moJrycyxo, semiseco, polosuché, halvter, halbtrocken,
poolkuiv, nui&npog, medium dry, demi-sec, abboccato,
pussausais, pusiau sausas, félszaraz, halfdroog,
potwytrawne, meio seco, adamado, demisec, polsuho,
puolikuiva, halvtorrt, polusuho

Pokud obsah cukru pfesahuje vyse uvedené maximum,
nepiesahuje vsak:

— 12 gramti na litr nebo

— 18 gramtl na litr, pokud celkova kyselost vyjadiena
v gramech kyseliny vinné na jeden litr je nejvyse o 10
gramu niz§i nez obsah zbytkového cukru.

moaycianako, semidulce, polosladké, halvsed, lieblich,
poolmagus, nuiylvkoc, medium, medium sweet,
moelleux, amabile, pussaldais, pusiau saldus, félédes,
halfzoet, potstodkie, meio doce, demidulce, polsladko,
puolimakea, halvsétt, poluslatko

Pokud obsah cukru pfesahuje maximum uvedené v
druhém tadku této tabulky, nepfesahuje vSak 45 grama
na litr.

cnaako, dulce, sladké, sed, siiss, magus, yAvkog, sweet,
doux, dolce, saldais, saldus, édes, helu, zoet, stodkie,
doce, dulce, sladko, makea, sott, slatko.

Je-li obsah cukru nejméné 45 gramd na litr.*

Clanek 2

Zména narizeni v pienesené pravomoci (EU) 2018/273

V ptiloze VII ¢asti Il pismeni C natfizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2018/273 se k obsahu
kolonky 6 dopliiuje nova odrazka, ktera zni: (Kolonka 5 pro VI-2): Popis dovezeného

vyrobku:

7

Provadéci natizeni Komise (EU) 2019/34 ze dne 17. fijna 2018, kterym se stanovi provadéci pravidla k

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o Zadosti o ochranu oznaceni
puvodu, zemepisnych oznaCeni a tradicnich vyrazii v odvétvi vina, o fizeni o néamitce, zmény
specifikace vyrobku, evidenci chranénych nazvl, zruSeni ochrany a pouzivani symbold, a k nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o vhodny systém kontrol (Ut. vést. 9,

11.1.2019, s. 46).
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,— seznam slozek.*

Cldnek 3
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Ustanoveni ¢l. 1 boda 12 a 14 a ¢lanku 2 se pouziji ode dne 8. prosince 2023.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vsech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 30.5.2023

Za Komisi
predsedkyne
Ursula VON DER LEYEN
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